PREGUNTAS FRECUENTES
P: ¢ Como puedo saber si el indicador de voltaje esta funcionando?
R: Una vez que un electricista calificado haya instalado y verificado
el indicador de voltaje y se hayan documentado los planos

y los procedimientos de seguridad, una persona calificada

para la tarea puede identificar el estado de funcionamiento

del dispositivo desde fuera del gabinete. Por ejemplo, si
CUALQUIERA de las luces LED de un indicador de voltaje
permanece encendida después de pasar el interruptor de
desconexién a "APAGADO", un electricista calificado debera
llevar acabo pruebas y verificaciones adicionales del estado

desenergizado.

P: ¢Qué son las clasificaciones CAT lll y CAT IV, y por qué son
importantes para los PESD?

R: Las clasificaciones CAT Ill y CAT IV definen las categorias de
instalcién de sobrevoltaje aplicables a los equipos de medicion y
prueba de sistemas de bajo voltaje de < 1000 V segtn lo definido
en las normas IEC 1010 y UL61010-1. La clasificacién de
nuestros indicadores de voltaje permite su uso como equipo de
prueba montado permanentemente en instalaciones fijas como
subestaciones de control, centros de control de motores, barras
y alimentadores en plantas industriales y conexiones de bajo

voltaje realizadas en energia de servicios publicos.

P: ¢Los indicadores de voltaje de la serie R-3W cuentan con
proteccién interna contra cortocircuito?

R: Si, el indicador de voltaje esta protegido por circuitos de alta
impedancia y componentes reconocidos que limitan la potencia
a 1.2 Wcon 750 VCA. En la siguiente tabla se muestran las

corrientes de cortocircuito de fase a tierra.

Corriente de falla del indicador de voltaje (CORTOCIRCUITO DE FASE A TIERRA)
3 fases, linea a linea (VCA) 30 120 240 480 750

Corriente de fase a tierra (uA) con 0 ohms 28 108 219 455 730

P: ¢Los PESD cumplen con la regla NEC para derivaciones de
alimentadores?

R: Si, los PESD incorporan una alta impedancia entre los cables
conectados al alimentador y los circuitos internos, por lo que
cumplen con la regla de los 10 pies para derivaciones de

alimentadores sin proteccion contra sobrecorriente.

Advertencia: Verifique que el conductor eléctrico haya sido desenergizado usando un instrumento de prueba con la clasificacion adecuada antes de trabajar en él. Siga los procedimientos

adecuados de control de energia (bloqueo/etiquetado) conforme a la subparte S de la OSHA.

© Grace Technologies Todos los derechos reservados. Las especificaciones estan sujetas a cambios con o sin previo aviso.

P:

R:

¢Por qué se encienden las luces LED de tierra en mi sistema
conectado en delta con la tierra aislada?

En un sistema trifasico balanceado conectado en delta, la luz
LED de tierra permanecera apagada. Puede estar encendida
por que el sistema esta desbalanceado o hay voltaje en la tierra.
Pruebe el sistema para asegurar que esté balanceado; un
desbalance de voltaje de apenas el 11 % comenzara a encender
las luces LED y con el 15 % se iluminaran completamente. (El
porcentaje se calcula mediante la férmula (AV-UV)/AV, donde
AV=voltaje promedio y UV=voltaje desbalanceado. Revise para

asegurar que la tierra no tenga voltaje).

¢Necesito fusibles de proteccion de sobrecorriente con mi
indicador de voltaje?

No recomendamos usar fusibles con los indicadores de voltaje,
ya que estos afiaden un punto de falla y pueden tener como
resultado una falsa indicacion negativa para el operario. Algunos
codigos o reglamentos empresariales obligaran a usar fusibles y

los indicadores funcionaran sin problemas.

¢Los PESD tienen un relevador de salida para conectar con
mi PLC o un circuito de alarma?

No, los PESD no tienen un relevador de salida ni contactos
auxiliares. Estos dispositivos estan disefiados para verificar la

presencia y ausencia de voltaje solo en la fuente conectada.

¢En dénde debo usar los indicadores de voltaje con fibra
optica R-3F2?

Los indicadores de voltaje con fibra 6ptica son ideales para
usarse en gabinetes eléctricos de frente desenergizado donde no

se permiten voltajes superiores a 24 V en la puerta.
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CARACTERISTICAS DEL INDICADOR DE VOLTAJE

» Los indicadores de voltaje Grace son dispositivos de seguridad eléctrica permanentes (PESD) que representan
visualmente la presencia de voltaje mediante luces LED redundantes intermitentes y no intermitentes.

» Normalmente conectados al lado de carga del interruptor de desconexion de un gabinete de centro de
control de motor o controlador de frecuencia variable, los indicadores de voltaje se iluminan cuando hay
un nivel peligroso de voltaje o energia almacenada en el sistema.

» Los indicadores de voltaje de la serie R-3W son adecuados para aplicaciones tanto de CA como de CC de
40-600 VCA 'y 30-1000 VCC en una solucién unitalla que detecta voltaje trifasico de CA/CC.

» Una vez instalados y verificados por un electricista calificado e incorporados a los procedimientos de
seguridad eléctrica de la instalacién, visualizan con seguridad y productividad la presencia de cero energia
y mejoran el cumplimiento de las disposiciones de la OSHA y la norma NFPA 70E/CSAZ462.
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OPERACION

Los indicadores de voltaje Grace son dispositivos autoalimentados, permanentemente instalados y con clasificacién UL que

representan visualmente la presencia de voltaje mediante luces LED redundantes intermitentes o fijas. Normalmente conectados

al lado de carga de un alimentador eléctrico o interruptor de desconexién, los indicadores de voltaje se iluminan cuando existe

voltaje peligroso en cualquier fase. Los indicadores de voltaje son de gran ayuda para aumentar la productividad y reducir los

riesgos que enfrenta el personal calificado al llevar acabo tareas de LOTO mecanicas y eléctricas mediante la verificacion de la

liberacion de la energia eléctrica almacenada conforme al articulo 120.5(4) de la norma NFPA 70E, 2018.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

CcODIGO DEL
COMPONENTE

Indicador de voltaje

CLASIFICACION CAT Ill y IV*

VAC vDC .
¥ VAC vDC
L)

POWER
POWER

DANGER
DANGER

Luces LED

. . Luces LED fijas
intermitentes

Luces LED intermitentes

REVERSE NORMAL

[Fowcr]

L1123 &GO

{8822

Luces LED
intermitentes/fijas

Tipo de voltaje

CA/CC

cc

CA/CC

Ubicacién de montaje

Externa (montaje en puerta/brida)

(orificio ciego de conducto)

Externa

Requiere voltaje en la

puerta Si No Si
Conexiones de cable 3 fases, 4 hilos 1 fase, 3 hilos 3 fases, 4 y 5 hilos
Rango de temperatura 45°C a+85°C 45°C a+55°C 45°C a+85°C
de almacenamiento
Rango de temperatura -20°C a +55°C -40°C a +55 °C -20°C a +55 °C
de operacion
Rango de voltaie 40-600 VCA 35-600 VCA 40-600 VCA 20-600 VCA 20-600 VCA 20-600 VCA
de og racién ! 50/60/400 Hz, 50/60/400 Hz, 50/60/400 Hz, 50/60/400 Hz, 50/60/400 Hz, 50/60/400 Hz,

P 30-1000 VCC 30-1000 VCC 30-1000 VCC 20-1000 VCC 15-1000 VCC 15-1000 VCC

Especificaciones del
cableado

Aislamiento de PVC con forro de nailon, 8 pies, 18 AWG, 90 °C
a 1000 V, UL-1452

Aislamiento de PVC con
forro de nailon, 8 pies,
18 AWG, 90 °C a 1000

Aislamiento de PVC con
forro de nailon,
(3) 8 pies, 18 AWG, 90

Aislamiento de PVC con
forro de nailon, 3 pies, 12
AWG, 90 °C a 1000 V,

V, UL-1452 °C a 1000 V, UL-1452 UL-1452
. ) P Disponible en: 24", 36",
Longitud de la fibra ptica N/A 487y 72 N/A N/A
.. e . . Orificio ciego para

Instalacion Orificio para botén de presion de 30 mm conducto de 3/4* 0 M20

Listado cUL (n.° E256847) Tipo Listado cUL Listado cUL
4,4X,12,13,CAT Ill, IV (n.° E334957) Tipo Listado cUL (n.° E256847) Tipo 4, Listado cUL (n.° E334957)

Certificaciones *Al seleccionar R-3W-SR no 4X, 12,13, CAT IIL, IV, (n.° E256847) Tipo 4X, 12,13 Tipo 4X, 12, 13

cuentan con clasificacion CAT Clase 1 Div 2 Grupos 4, 4X,12, 13 Clase 1 Div 2 Grupos CAT lIl, IV, Clase 1 Div
Ill, IV'y se pueden distinguir A,B,CyD, IP67, CAT I, IV, A,B,CyD,IP67, 2, IP67, CE

porcables rojo, azul y amarillo CE P67 CE

UNIDADES COMBINADAS

Las unidades combinadas de PESD® Grace hacen uso de nuestros PESD indicadores y portales de voltaje acoplados con etiquetas personalizadas.

Con nuestro indicador y el portal de voltaje conectados a la misma fuente, un trabajador calificado para la tarea o electricista calificado pueden llevar a

cabo pruebes de presencia y ausencia de voltaje usando ya sea una pluma detectora de voltaje sin contacto (NCVD) o un instrumento de prueba

portatil con la clasificaciéon adecuada. Pueden ordenarse unidades combinadas con etiquetas de procedimiento personalizadas y plumas NCVD.
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R-T3W-LCH

R-T3W2-LCH

ETIQUETAS
DANGER

VOLTAGE
IF ILLUMINATED.
SAFETY PROCEDURES
STILL APPLY.

DANGER VOLTAGE IF ILLUMINATED.

SAFETY PROCEDURES STILL APPLY.

TEST
TEST BEFORE TOUCHING. BEFORE TOUCHING.

VLN

WARNING!

g @REAEE  road instructions

Part#: RIW-NPF  before installing

A

Etiqueta para montaje
en brida estandar
R-3W-NP-F*

WARNING!
Read instructions
Parté: RIW-L before installing.

Etiqueta estandar
R-3W-L*

DANGER voLtace IF iLLuMINATED.
SAFETY PROCEDURES STILL APPLY.
TEST BEFORE TOUCHING.

[ o] WARNING!
Read instructions
R-3W-KB-L before installing

Etiqueta para bisel
R-3W-KB-L*

*Estas etiquetas se instalan alrededor de los indicadores de voltaje
de la serie R-3W. Las etiquetas no cuentan con aprobacién de UL.

Etiquetas personalizadas disponibles a solicitud.
Llame al 1-800-280-9517
para mas informacion.
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R-3WSMT-LMH

ACCESORIOS
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Vista posterior

DANGER DANGER
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R-T3W2-LCF R-T3W-LCF R-3W2MT-LMF
Vista lateral
Indicador de voltaje
con bisel
Vista frontal
]
0.250"

Kit de bisel
Crea un aspecto de bajo perfil. El bisel y el indicador de voltaje no pueden
comprarse por separado.

Indicador de voltaje R-3W con bisel
Indicador de voltaje R-3W-SR con bisel .
Indicador de voltaje R-3W2 con bisel ..............

Kit de montaje en puerta
Para R-3W, R-3W2 , R-3W-SR. El indicador de voltaje se vende por
separado.

R-3W-DR-C3
..R-3W-DR-C4
R-3W-DR-C6

Kit de montaje en puerta con cable de 3’
Kit de montaje en puerta con cable de 4’ ..
Kit de montaje en puerta con cable de 6’

Conducto vertical de 1 1/2"
Para R-3W, R-3W2, R-3W-SR. El indicador de voltaje se vende por separado.

Conducto vertical de 1 1/2" con placa de identificacion VI
(N0 SE MUESEIa) ....coeieiiiieec s R-3W-NPT150-NP

PARA OBTENER MAS INFORMACION, VISITE PESD.COM O LLAME AL 1.800.280.9517

Advertencia: Verifique que el conductor eléctrico haya sido desenergizado usando un instrumento de prueba con la clasificacion adecuada antes de trabajar en él. Siga los procedimientos

adecuados de control de energia (bloqueo/etiquetado) conforme a la subparte S de la OSHA.

© Grace Technologies Todos los derechos reservados. Las especificaciones estan sujetas a cambios con o sin previo aviso.
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RECORTE PARA MONTAJE EN PUERTA DE LA SERIE R-3W CABLE: 18 AWG, 1000 V

PANEL DEL CLIENTE TIPO UL 1452 (TIPICO)

CONFIGURACIONES DE CABLEADO DEL R-3W-DC

MANGA DE 1381 DE DIAM
SELLO DE TUERCA

L APLICACIONES DE CC
®1.20 + 0.02 JUNTA TORICA §
[830.5mm ¢ 0.5] N

VAC VDC

1.549" DE DIAM. , .
[39.34 mm] FUENTE UNICA DE CC, SOLO 2 HILOS FUENTE UNICA DE CC, SOLO 2 HILOS + TIERRA CA MONOFASICA, 2 HILOS + TIERRA
ORIFICIO APLICACION PARA FINES DISTINTOS APLICACION PARA SEGURIDAD
CIEGO MUESCAS 4 HASTA ) o ——| — A LA SEGURIDAD
1102 -0+00R ¢ i pANEL ANTIRROTACION W
DANGER [28.00mm -0+0.03] ng_ ce+ FE_{ ce+ ALIVERTA CRUSBLEOINT o
1000V === MAX 12W I 839V - MAX.A 1.iw 1.2 W. gIRIr\’\I‘CIPAL AUTOMATICO
_— _ on O sin
0.157 L m T ce- | CC- (con conexion a tierra) N
e ] e (5175 mm) , ] L _ - co- j8 ;
: *PRECAUCION: NO SE INDICARAN ([__[>— CUAL- I_ Con o sin (TIERRA =
LOS POSIBLES ALTOS POTEN- QUIERADE ~~ Lt————=AA\AN————— T — POS
( g €T FiSICA) |POS|
CIALES A TIERRA FiSICA. LOS (2) Perdida =
3.071 CABLES NEG
[78.00 mm] POS VRO/AMR | TIERRA
POS
— NEG (TIERRA FISICA) =
VRD/AMR TIERRélN CONEXION TIERRA
CONFIGURACIONES DE CABLEADO DE LA SERIE R-3W VRD/AMR
APLICACIONES DE CA
TRES FASES EN DELTA, 3 HILOS + TIERRA ESTRELLA SIN CONEXION A TIERRA O CON ALTA RESISTENCIA A TIERRA CONFIGURACIONES DE CABLEADO DEL R-3D2
L1
A%MENTA. INT. DE L1 él;mgﬁ&cm i APLICACIONES DE CA
CION :
PRINCIPAL | SEGURIDAD +—L3
CIFUSIBLE O L2 INT.OE TRES FASES EN ESTRELLA, 4 HILOS + TIERRA UNA SOLA FASE, 3 HILOS + TIERRA
INT. AUTOMATICO N iﬁ:ﬁggl?;g INT.
AUTOMATICO
. L3 | | | , L
| NEGRO ALIMEN- L1
! CONECTADO % o ALIMENTACION | INT. DE SEGURIDAD oS C/FUSIBLEO
= amenns I i [T s I e . e S | aaouco L2
OAISLADO — ESTRELLA SIN CONEXION A TIERRA MONITORNS1DE VOLTAJE N INTAUTOMATICO SN LS P-L2
[T ““”L‘M‘L“‘ O CON ALTA RESISTENCIA A TIERRA DE FASEAFASE YDEFASE  TIERRA 1 N
‘\‘\W | TIERRA ATIERRA FisICA
L FisicA N
— TIERRA e L3
UNA SOLA FASE, 3 HILOS + TIERRA IDENTIFICACION DE LOS CABLES QLEETRREOSBTENGA’ D [ N L JI\ERRA
CONECTADO A ju—
TERRAONO (TIERRA FISICA) j—
ALIMENTA- INT. DE SEGURIDAD .,
CION CIFUSIBLE O INT. L1 Lt L1 CONECTADO L1 leERRA FISICA)
PRINCIPAL r
——— AUTOMATICO L2 2 L2
L3 L3
ERRA VRD/AMR TIERRA VRD/AMR APLICACIONES DE CC
Aplica al seleccionar Aplica al seleccionar . B
R-3W, R-3W-SR, R-3W-SR FUENTE UNICA DE CC, SOLO 2 HILOS FUENTE UNICA DE CC, SOLO 2 HILOS + TIERRA
— — R-3W2y R-3F2 APLICACION PARA FINES DISTINTOS A LA SEGURIDAD APLICACION PARA SEGURIDAD
( (VA EEAE —J
HH‘\“\‘\\‘\“\‘\\ \‘\‘ \‘\‘\‘h‘\ || / CC+ B CC+
STTTHTTHT J;WOOO\/j MAX., 1.2W J;75O\/j MAX., 1.2W
]| HEA e c = conos
I FISICA R pp— on O sin
— T cc- T CC (con conexion a tierra)
(L1-LE, TIERRA) Véase el diagrama de identificacion de cables * pRECAUOON NO SE \ND|CARAN T/ CC_
LOS POSIBLES ALTOS [ >— CUALQUIERA DE t+ T
¢Busca una opcion con 5 hilos? Comuniquese con su representante de ventas para obtener mas detalles. POTENCIALES ATIERRAFISICA. gi;i?s -
=500 | TIERRA TIERRA
o (TIERRA
CONEXION F‘/Sch)

PARA OBTENER MAS INFORMACION, VISITE PESD.COM O LLAME AL 1.800.280.9517 PARA OBTENER MAS INFORMACION, VISITE PESD.COM O LLAME AL 1.800.280.9517
Advertencia: Verifique que el conductor eléctrico se haya desenergizado usando un instrumento de prueba con la clasificacion adecuada antes de trabajar en él. Siga los procedimientos

P N c Advertencia: Verifique que el conductor eléctrico se haya desenergizado usando un instrumento de prueba con la clasificacion adecuada antes de trabajar en él. Siga los procedimientos
adecuados de control de energia (bloqueo/etiquetado) conforme a la subparte S de la OSHA.
U gia (bloqu iqu ) ubp 0 llS Ro H S € adecuados de control de energia (bloqueo/etiquetado) conforme a la subparte S de la OSHA. 0 IIS Ro H S

© Grace Technologies Todos los derechos reservados. Las especificaciones estan sujetas a cambios con o sin previo aviso. . - S ) ) S
9 o ! P LISTED © Grace Technologies Todos los derechos reservados. Las especificaciones estan sujetas a cambios con o sin previo aviso. LISTED



GRACE
PESDs’

DETALLES DE MONTAJE DEL R-3F2 INDICADOR DE VOLTAJE MEDIO DE LA SERIE R-1V
Nota: El montaje vertical o lateral requiere que se instalen a presion las pestafias de montaje respectivas (accesorios incluidos).
El indicador de voltaje medio ayuda al personal calificado a verificar visualmente la presencia de voltaje

MONTAJE VERTICAL MONTAJE LATERAL MONTAJE EN RIEL DIN
e 1.5 —md dentro de un gabinete de voltaje medio. El indicador se atornilla directamente a la barra principal usando
SEGURO PARARIEL DIN EXTRAER CON FIRMEZA RIEL DIN TS.35 DIN un conector tipo anillo de 1/2" y usa un acoplamiento capacitivo entre el dispositivo y la tierra para
COLOCAR A PRESION EN -- @ TANTO ESTANDAR o ] ) o ] ] ) ) ) )
PESTANAS IZQUIERDAY DERECHA | completar el circuito de intermitencia sin una conexién cableada. La tasa de intermitencia y la intensidad
239:0.005—@_ @ | @ CABLES COMO DE PERFILALTO
3 341+ 0-005—:—— del indicador LED son determinadas por el voltaje de la linea, la distancia a las fases adyacentes y la
i | . ;
035— L = N} distancia del plano de tierra. Las tasas de intermitencia de los indicadores estan optimizadas para alertar
74+0.005 085
i 3.00 al menos una vez cada 3 segundos.*
= I T e
@_. e Exencion de responsabilidad: Se recomienda que un indicador de voltaje medio instalado destelle al menos 20 veces por minuto. Si la tasa
CABLE DE RADIO de intermitencia es menor a 20 veces por minuto, no use el producto para esta aplicacion.
FIBRA OPTICA e/ g'g\‘s"ﬂé)z%i 158"
CABLES CABLE DE —_— ’ ;
FIBRA OPTICA IBIELEgéglL?g‘O CABLE DE
PRRAREL N FIBRA OPTICA
DETALLES DEL INDICADOR DE VOLTAJE MEDIO DE LA SERIE R-1V
DETALLES DEL CABLEADO g
S N.° de parte |, 0.866” [22 mm]
- de la placa 0.50" [12.7 mm)]
opcional: R-3W-L 8:"%(1) Cable ptico — 2y P
: Sello de junta térica Radio interno /
[ra?(; Hsgm] REVeRso  [2%81mm ] de doblez minimo ll: Circuito de g
: ADHESIVO N I arpadeo
de 1.58" [40 mm] | parp N
~-“XX" = Longitud en pulgadas . | 7
u _ py I, CableS de entrada 6.00” [1 524 mm] OM mm] . , .,
I de voltaje (6 pies) ) ’ 1 Acoplamiento Anillo de tierra Angqlp de Conexion a
[‘1806;":”5'“ ] 0.625 7 capacitivo a tierra visibilidad barra (tornillo
g ] [15.88mm] ajustable de 1/2")
[:'éf)?sin?ﬁ? 2 05mm] 2.24”
- 0.394 Adaptador , [57.03 mm]
st b CEOSE 3R (1000mml de incleador . Cable de fibra
Tuerca hex. Optica sin voltaje
ot de 30 mm Exterior [ interior . .,
5 Interfaz de alimentacién de
Orificio ciego estandar o i i
Para cumplimiento de UL LED con_ montaje universal
(Tipo 4X, 12y 13) :\F}éﬂigg{“
usar recinto con la o Horizontal
misma clasificacion
,\7 lml 7 < 1.82" [46.2 mm]
Panel . E/ /]
PARA OBTENER MAS INFORMAGION, VISITE PESD.COM O LLAME AL 1.800.280.9517 PARA OBTENER MAS INFORMACION, VISITE PESD.COM O LLAME AL 1.800.280.9517
::::::I::sladevfgr:tqrﬁ::zs‘e::;ir;d(ubﬁ:)oc;ueelz(/;gi?uZ?arn;?;acgi?z:]n?egz?:i,\:Jbsszg: lén(;gs‘gugﬂg:'t:.de prueba con la clasificacion adecuada antes de trabajar en él. Siga los procedimientos c “s Ro H S c € :::;ﬁ,gg'g:gﬁ?ﬂ,ﬁgu:n::;f;rz%f:;zreil,eefiz'S;::O};iﬁ?:,;e:erﬂz::sp:iing%qunggﬂ_enm de prueba con la clasificacion adecuada antes de trabajar en él. Siga los procedimientos
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